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See the notice on TED website

504896-2026 - Konkursas
Bulgarija – Specialiojo keleivinio kelių transporto paslaugos – „Извършване на специализиран 
превоз на деца и ученици в задължително предучилищно и училищно образование на 
територията на Община Пазарджик”
OJ S 138/2026 21/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК
E. paštas: mangelieva@mail.pazardjik.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Извършване на специализиран превоз на деца и ученици в задължително 
предучилищно и училищно образование на територията на Община Пазарджик”
Aprašymas: Предметът на процедурата касае изпълнение на дейности на територията 
на Община Пазарджик по извършване на специализиран превоз на деца и ученици в 
задължително предучилищно и училищно образование със специализиран превоз. 
Специализираният превоз на деца и ученици в задължително предучилищно и 
училищно образование на територията на Община Пазарджик ще се осъществява по 
маршрутаи съгласно Приложение №1 към документацията за участие, както следва:  
Маршрут - с. Априлци – с. Гелеменово и обратно;  Маршрут - с. Драгор – ОУ „Стефан 
Захариев“, гр. Пазарджик и обратно;  Маршрут – с. Ляхово - с. Братаница ОУ - с. Ляхово 
- с. Паталеница - с. Црънча - с. Дебръщица - с. Црънча - с. Паталеница /сутрин/; с. 
Братаница ОУ - с. Ляхово – с. Паталеница - с. Црънча - с. Дебръщица - с. Црънча - с. 
Паталеница /по обяд/; с. Паталеница - с. Црънча – с. Дебръщица - с. Црънча - с. 
Паталеница – с. Братаница ОУ- с. Ляхово /след обяд/;  Маршрут - с. Цар Асен – с.Росен 
– с. Овчеполци – с. Черногорово – с. Крали Марко – с. Черногорово и обратно. Превозът 
ще се извършват само в учебни дни. ​​​​​​​ Пълният обхват на дейностите е подробно описан 
в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата документация за участие.
Procedūros identifikatorius: 541cdf8a-5301-44f8-8bc9-2fb9e3794c68
Vidaus identifikatorius: 595674
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio kelių transporto 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija
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2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 407 299,20 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Основания за отстраняване от процедурата: чл. 54, ал. 1 от 
ЗОП, чл. 107 от ЗОП, чл. 3, т. 8 чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС), чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности, чл. 83а, ал. 5 от Закона за административните 
нарушения и наказания (ЗАНН); чл. 5к от от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. 2.
Условия и размер на гаранцията за изпълнение на договора и условия и начин на 
плащането й: Възложителят изисква от определения изпълнител да предостави 
гаранция, която да обезпечи изпълнението на договора. Гаранцията, обезпечаваща 
изпълнението на дейностите е в размер 1 % от стойността на Договора без ДДС. 2.1.
Гаранцията за изпълнение се предоставя в една от следните форми: а) парична сума; б) 
банкова гаранция. В случай, че се представя банкова гаранция, тогава в нея трябва да 
бъде изрично записано, че тя е безусловна и неотменима, че е в полза на Възложителя 
и че е със срок на валидност – най-малко за срока на изпълнение на договора, увеличен 
с 60 календарни дни; в) застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Застраховката не може 
да бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. 
Текстът на застраховката се съгласува с Възложителя. Застраховката следва да е със 
срок на валидност минимум 60 календарни дни, след крайния срок на договора; 
Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. Участникът, определен за изпълнител на обществената поръчка, представя 
гаранцията за изпълнение на договора при неговото сключване. Гаранцията по т. 2.1. б. 
„а” или б. „б” може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице – 
гарант. При представяне на гаранция за изпълнение в нея изрично се посочва 
предметът на договора, за който се представя гаранцията. Забележка: Гаранция за 
изпълнение по т. б. „в“ може да се предостави само когато стойността й е равна или по-
малка от 500 000 лв.(255 645,94 евро). Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. Гаранцията за изпълнение може да се внесе по банков път по следната 
сметка: IBAN сметка BG 81 UBBS 8002 33 00455810, ВIC код на „ОББ” АД - UBBS BG SF. 
3. Задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение-Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за 
обществена поръчка.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: ЗЗа кандидата или участника 
е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Извършване на специализиран превоз на деца и ученици в задължително 
предучилищно и училищно образование на територията на Община Пазарджик”
Aprašymas: Предметът на процедурата касае изпълнение на дейности на територията 
на Община Пазарджик по извършване на специализиран превоз на деца и ученици в 
задължително предучилищно и училищно образование със специализиран превоз. 
Специализираният превоз на деца и ученици в задължително предучилищно и 
училищно образование на територията на Община Пазарджик ще се осъществява по 
маршрутаи съгласно Приложение №1 към документацията за участие, както следва:  
Маршрут - с. Априлци – с. Гелеменово и обратно;  Маршрут - с. Драгор – ОУ „Стефан 
Захариев“, гр. Пазарджик и обратно;  Маршрут – с. Ляхово - с. Братаница ОУ - с. Ляхово 
- с. Паталеница - с. Црънча - с. Дебръщица - с. Црънча - с. Паталеница /сутрин/; с. 
Братаница ОУ - с. Ляхово – с. Паталеница - с. Црънча - с. Дебръщица - с. Црънча - с. 
Паталеница /по обяд/; с. Паталеница - с. Црънча – с. Дебръщица - с. Црънча - с. 
Паталеница – с. Братаница ОУ- с. Ляхово /след обяд/;  Маршрут - с. Цар Асен – с.Росен 
– с. Овчеполци – с. Черногорово – с. Крали Марко – с. Черногорово и обратно. Превозът 
ще се извършват само в учебни дни. ​​​​​​​ Пълният обхват на дейностите е подробно описан 
в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата документация за участие.
Vidaus identifikatorius: 595674

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio kelių transporto 
paslaugos
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 407 299,20 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Предметът на поръчката има характер на периодично повтаряема дейност, 
произтичаща от законово установени задължения за непрекъснато предоставяне на 
услугата.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Намаляване на вредните емисии от транспортните средства при изпълнение 
на услугата по обществен превоз на пътници.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Taršos prevencija ir kontrolė
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Nacionaliniai žaliojo viešojo pirkimo kriterijai
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Keleivinio kelių transporto paslaugos

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да притежава лиценз за извършване 
на превоз на пътници на територията на Република България, издаден по реда и 
условията на Закона за автомобилните превози или лиценз за извършване на 
международен превоз на пътници - лиценз на Общността, който лиценз следва да 
поддържа валиден през целия срок на действие на договора. Деклариране: При 
подаване на офертата, участникът декларира съответствието с посочения критерий за 
подбор чрез представяне на ЕЕДОП, попълнен в съответната част, а именно: Част ІV: 
„Критерии за подбор”, Раздел А: „Годност”, като се посочват и съответните национални 
бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или се посочват 
компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
кандидатът или участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. 
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Доказване: Преди сключване на договора, определеният изпълнител представя 
актуален документ, с който се удостоверява липсата на основание за отстраняване, а 
именно Лиценз за извършване на превоз на пътници на територията на Република 
България, издаден по реда и условията на Закона за автомобилните превози или 
лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността - 
копиe, заверено от участника с подпис и гриф вярно с оригинала.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да разполага със застраховка 
“Гражданска отговорност” за моторните превозни средства, съгласно чл. 100, ал. 1, т. 3 
от Закона за движението по пътищата и документ за сключена застраховка “Злополука” 
на пътниците в средствата за обществен превоз, съгласно Кодекса за застраховането 
или еквивалентни. Деклариране: При подаване на офертата, изпълнението на 
изискването се декларира в ЕЕДОП, Част IV: „Критерии за подбор”, Раздел Б: 
“Икономическо и финансово състояние”. Доказване: Преди сключване на договора, 
определеният изпълнител представя актуален документ, с който се удостоверява 
липсата на основание за отстраняване, а именно застраховка “Гражданска отговорност” 
за моторните превозни средства и документ за сключена застраховка “Злополука” на 
пътниците в средствата за обществен превоз – копиe, заверено от участника с подпис и 
гриф вярно с оригинала.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да е участвал в изпълнението на 
услуга, която е идентична или сходна с предмета на поръчката и изпълнена през 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата. Забележка: Под 
услуга, „сходна с предмета на поръчката“, следва да се разбира услуга, свързана с 
осъществяване на превоз на пътници или еквивалентна. Обемът не е от значение. 
Деклариране: При подаване на офертата, изпълнението на изискването се декларира в 
ЕЕДОП, в част IV. „Критерии за подбор“, Раздел В: “Технически и професионални 
способности”. Доказване: Преди сключване на договора, определеният изпълнител 
представя актуален документ, с който се удостоверява липсата на основание за 
отстраняване, а именно Списък на услугата, която е идентична или сходна с предмета 
на поръчката, изпълнена през последните 3 (три) години, считано от датата на подаване 
на офертата, съдържащ следната информация: стойност, дата и получателя, като в 
списъка не трябва да посочва друга дейност извън тази, с която доказва съответствието 
си с минималните изисквания на Възложителя. Към списъка, участника определен за 
изпълнител следва да представи Доказателства за извършената услуга, с които се 
покриват минималните изисквания на Възложителя за участие в изпълнение на 
услугата, която е идентична или сходна с предмета на поръчката.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най-изгодната оферта.
Aprašymas: Съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена”.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
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Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/595674
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/595674
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 210 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 21/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да се подава в 10-дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената 
процедура, съгласно разпоредбите на чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://portal.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: ОБЩИНА 
ПАЗАРДЖИК
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК

https://app.eop.bg/today/595674
https://app.eop.bg/today/595674
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ПАЗАРДЖИК
Registracijos numeris: 000351736
Pašto adresas: бул. БЪЛГАРИЯ № 2
Miestas: гр. Пазарджик
Pašto kodas: 4400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Мария Ангелиева
E. paštas: mangelieva@mail.pazardjik.bg
Telefono numeris: +359 34402258
Interneto adresas: https://www.pazardzhik.bg
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/28714
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. „Дондуков” 52
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +35970018700
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:mangelieva@mail.pazardjik.bg
https://www.pazardzhik.bg
https://app.eop.bg/buyer/28714
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +35929406000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. "Триадица" № 2
Miestas: гр.София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +35928119443
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 10b2b77d-6f9f-4a92-b3a6-bc5a0b411920  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 20/07/2026 15:59:19 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 504896-2026
OL S numeris: 138/2026
Paskelbimo data: 21/07/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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